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Dęblin, dnia 05.08.2022 r. 

 

 
 

WYJAŚNIENIE TREŚCI  

SPECYFIKACJI WARUNKÓW ZAMÓWIENIA  

 

 
41.BLSz.SZP.2612.2022 

 
dotyczy: wyjaśnienia treści Specyfikacji Warunków Zamówienia w postępowaniu  

 o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonym w trybie przetargu ograniczonego 

na podstawie art. 410 ust. 1, art. 411 ust. 1 w związku z art. 140 ustawy z dnia 11 

września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2021 r., poz. 1129 ze zm.), 

zwanej dalej „ustawą Pzp” z zastosowaniem zasad udzielania zamówień publicznych w 

dziedzinie obronności i bezpieczeństwa na „Wykonywanie usługi ochrony fizycznej 

osób i mienia - świadczonej przez Specjalistyczną Uzbrojoną Formację Ochronną 

(SUFO) w zakresie ochrony osób i mienia w kompleksach będących na zaopatrzeniu 

pod względem ochrony 41. Bazy Lotnictwa Szkolnego w Dęblinie oraz 

konwojowanie wartości pieniężnych – Nr 39/22/O” 

 

Zamawiający informuje, iż w dniach 01.-03.08.2022 r. wpłynęły do 

Zamawiającego pytania odnośnie treści Specyfikacji Warunków Zamówienia (zwanej 

dalej „SWZ”) i ogłoszenia o zamówieniu. Na podstawie art. 411 ust. 4 i ust. 6  

w związku z art. 135 ust. 1 i 6 ustawy Pzp – Zamawiający udziela wyjaśnień treści 

SWZ w następującym zakresie: 

 

Pytanie nr 1: 

Proszę o informację czy w przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia  

(konsorcjum) każdy z Wykonawców musi posiadać Pełnomocnika ds. Ochrony 

Informacji Niejawnych?. 

 

Wyjaśnienie nr 1: 

W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia (konsorcjum) 

wystarczającym będzie aby pełnomocnikiem ds. ochrony informacji niejawnych 

dysponował przynajmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się  

o udzielenie zamówienia, u którego zostaną opracowane oraz zarejestrowane Instrukcje 

Ochrony dla każdego z obiektów w zadaniu nr 1, 2 i 3. 

 

Pytanie nr 2: 

Dear Sirs, we Gould like to tender for this opportunity. Could you kindly pro vide with an 

english version of the RFP. We Gould really appreciate it. Thank you. 
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Wyjaśnienie nr 2: 

The tender procedure is carried out in Polish and it is not possible to translate it into any 

other language. The contractor can translate the tender procedure on his own. 

 

Udzielone wyjaśnienia treści SWZ nie powodują konieczności wprowadzenia zmian 

w ogłoszeniu o zamówieniu nr 2022/S 135-387669 z dnia 15.07.2022 r. W niniejszym 

przypadku nie ma zastosowania art. 143 ust. 5 Pzp. 

 

 

 

DOWÓDCA  

 

 

   płk pil. Paweł MARCINKOWSKI 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wykonano w 1 egz. 

Egz. Nr 1 – Sekcja Zamówień Publicznych a/a 

Wykonał: Dorota Jaworek  (261-519-510) 

Dnia, 05.08.2022 r. 
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